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AKI-CDB-MOD-07T | GENERALE

1 GENERALE

1.1 Informazioni sul manuale

Tuttii Advanced Kollmorgen Interfaces sono stati sviluppati per rispondere alle esigenze della
comunicazione uomo/macchina. Sono incluse funzioniintegrate quali visualizzazione e controllo del
testo, indicazione dinamica, canalitemporali, allarmi e gestione ricette.

Advanced Kollmorgen Interfaces funziona principalmente in base all'oggetto, semplificando
comprensione e fruizione. La configurazione viene eseguitatramite PC, conlo strumento di
configurazione Kollmorgen Visualization Builder. Il progetto puo, quindi, essere trasferito e archiviato
nel pannello dell'operatore.

Advanced Kollmorgen Interfaces puo essere collegato a diversi tipi di dispositivi di automazione, ad
esempio PLC, servomeccanismi o comandi. Nel presente manuale, coniltermine "controller” viene
indicato il dispositivo collegato.

Nel presente manuale viene illustrata la procedura diinstallazione del pannello operatore. Per
ulterioriinformazioni, consultare il manuale di Kolimorgen Visualization BuilderProgrammazione e
installazione.
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AKI-CDB-MOD-07T | PRECAUZIONI DI SICUREZZA

2 PRECAUZIONIDISICUREZZA

L'installatore, il proprietario e/o I'operatore del pannello devono leggere e comprendere il presente
manuale diinstallazione.

2.1 Generale

* Leggere attentamente le precauzionidi sicurezza.

« Verificare il contenuto dell'imballaggio per verificare la presenza di eventuali danni dovuti al
trasporto. Se sirilevano danni, informare il fornitore appena possibile.

« Nonutilizzare il pannello operatore in un ambiente ad elevato rischio di esplosione.

< llIfornitore non é responsabile per dispositivimodificati, alterati o ricostruiti.

« Devono essere utilizzati soltanto parti e accessori prodotti in base alle specifiche del fornitore.

* Leggere attentamente le istruzioni diinstallazione e utilizzo prima diinstallare, utilizzare o
riparare il pannello operatore.

« Evitarein qualsiasimomento che liquidi, limature metalliche o detriti di cavi entrino nelle aperture
del pannello operatore. Tale evenienza potrebbe provocare incendi o scariche elettriche.

« llIpannello operatore deve essere utilizzato unicamente da personale qualificato.

« Laconservazione del pannello operatore in ambientiin cuilatemperatura & superiore o inferiore a
guella consigliata nel presente manuale potrebbe provocare il congelamento o l'isotopizzazione
delliquido neldisplay LCD.

« llliquido del display LCD contiene un potente agente irritante. In caso di contatto conlapelle,
lavare immediatamente con moltaacqua. In caso di contatto con gli occhi, risciacquare I'occhio
aperto con moltaacqua e rivolgersi a un medico.

* Leimmagini contenute nel presente manuale sono ascopo illustrativo. Poiché esistono
numerose variabili associate a ogni particolare installazione, il fornitore non siassume alcuna
responsabilita legata al suo uso reale basato sulle figure riportate.

< llIfornitore non garantisce che il pannello operatore sia adatto alla particolare applicazione
desiderata e non siassume alcunaresponsabilita in merito alla progettazione, all'installazione e
alfunzionamento del prodotto.

e Siconsigliadiaccendere e spegnere il pannello dell'operatore almeno unavolta prima di
installare eventualicomponenti/schede o prima di collegarlo a dispositivi esterni, ad esempio
dispositivi seriali.

2.2 Installazione UL ecUL

» lldispositivo & adatto solamente per|'uso in luoghi non pericolosi di Classe 2. [Le combinazioni di
dispositivi nel sistema sono soggette aindagini da parte delle Autorita locali aventila giurisdizione
almomento dell'installazione].

»  Tuttiidispositividevono essere alimentati con una fonte di alimentazione di classe 2.

Non scollegareil dispositivo senzadisattivare I'alimentazione o qualoranon si abbiala
certezzachel'areasiaprivadirischi
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AKI-CDB-MOD-07T | PRECAUZIONI DI SICUREZZA

* PerilCanada: AVERTISSEMENT —-AVANT DE DECONNECTER L'EQUIPEMENT, COUPER LE
COURANT OU S'ASSURER QUE L'EMPLACEMENT EST DESIGNE NON DANGEREUX.

/AWARNING | Allaportaindicatacon“ESPANSIONE” &€ consentito collegare solo unitad'espansione
approvatedallaUL ecUL. Almomento non sono presentiunitaconsentite o verificate.

Non sostituirel'unitadi espansione senzadisattivarel'alimentazione o qualoranon si
abbialacertezzachel'areasiaprivadirischi.

* Questo prodotto contiene una batteria, che deve essere sostituita solamente in un'area che sia
privadirischi.

»  Sostituire la batteria con una batteria BR 2032. L'utilizzo di un altro tipo di batteria potrebbe
comportare rischio diincendio o esplosione.

Labatteriapuo esplodere se maneggiatain manieraincorretta. Nonricaricarla, smontarla
obruciarla.

e Usare suunasuperficie piatta di un contenitore ditipo 4X esclusivamente per uso all’interno.

e Utilizzare solamente conduttoria 75 gradi.

e Utilizzare solamente conduttori dirame.

e Pericablaggiconil connettore dell'alimentazione, fare riferimento alla tabella sottostante con
le specifiche sullaforza ditorsione e sui cavi:

Blocco terminale num. Diametro del cavo AWG TQLb.In.
Connettori Phoenix X1/X100 AWG 30-12 5-7
Connettori Anytek X1/X100 AWG 24-12 3.5

¢ Questidispositivisono controller programmabili di classe 2 (PC industriali) perl'usoin
apparecchiature dicontrollo industriale e sono destinati ad essere montati a pannello (anteriore)
(tipo 1 e 4x solo perusointerno).

2.3 Durantel’installazione

« llIpannello operatore é destinato ainstallazioni stazionarie su superfici piane nelrispetto delle
seguenti condizioni:
- assenzadielevatorischio diesplosione
- assenzadicampi magneticiforti
- assenzadiluce solare diretta
- assenzadivariazioni ditemperatura notevoli e improvvise

« Installareil prodotto in base alle istruzioni diinstallazione fornite.

« Collegareil prodotto allimpianto dimessa aterrain base alle istruzioni di installazione fornite.
« llIpannello operatore deve essere installato unicamente da personale qualificato.

e Separareicaviad altatensione dai cavi di segnale e alimentazione.
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AKI-CDB-MOD-07T | PRECAUZIONI DI SICUREZZA

» Assicurarsiche latensione e la polarita dell’alimentazione siano corrette prima di collegare il
prodotto alla presa di alimentazione.
« Le periferiche devono essere adatte all’applicazione e all’ambiente d'uso.

2.4 Durantel'uso

e Tenerepulitoil panello operatore.

« L'arrestodiemergenza e altre funzioni di sicurezza potrebbero non essere controllate mediante il
pannello operatore.

» Nonutilizzare troppaforza o oggetti taglienti per toccare itasti, il touch screen e cosi via.

2.5 Riparazione emanutenzione

* Leriparazionidevono essere effettuate unicamente da personale qualificato.

* Viene applicatalagaranziaconcordata.

« Primadisvolgere operazionidi pulizia 0 manutenzione, scollegare il dispositivo
dall’alimentazione elettrica.

« Pulireildisplay e la copertura frontale circostante con un panno morbido e detergente neutro.

* Unascorretta sostituzione delle batterie puo provocare esplosioni. Utilizzare soltanto le batterie
consigliate dal fornitore. Durante il periodo digaranzia, la batteria deve essere sostituita presso
un centro di assistenza Kollmorgen autorizzato.

2.6 Smontaggio erottamazione

e llpannello operatore e le sue parti possono essere riciclatiin base alle leggilocali.
« Iseguenticomponenti contengono sostanze che potrebbero danneggiare la salute e 'ambiente:
batteria al litio, condensatore elettrolitico e display.

2.7 Presenzadibolled'ariasultouch-screen

» Lastruttura a strati del touch-screen contiene aria che, in rari casi, puo dare luogo alla comparsa
dibolle. E un effetto esclusivamente ottico e non pregiudica la funzionalita del pannello.
L'apparizione delle bolle pud avere luogo in determinate condizioni ambientali di umidita,
temperatura e pressione atmosferica.
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AKI-CDB-MOD-07T | INSTALLAZIONE

3 INSTALLAZIONE

3.1 Spazio necessario

e Spessore maxplaccadiinstallazione: 11 mm
e Spazionecessario in millimetri durante l'installazione del pannello operatore:

100 mm

143

FSDmm —_— 50 mm 4‘

100 mmg{

100 mm

204

Nota:
Le dimensioni sul disegno non rispettano le proporzioni.
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AKI-CDB-MOD-07T | INSTALLAZIONE

3.2 Proceduradiinstallazione

Occorre quanto segue:
»  Cacciavite Phillips

1. Aprirel'imballaggio e controllarneil contenuto. Se sirilevano danni, informare il fornitore.

Nota:
Posizionareil pannello operatore suunasuperficie stabiledurantel'installazione.
Posizionareil pannello operatore suunasuperficie stabiledurantel'installazione.

2. Perpraticare un'apertura corretta nell'armadietto, utilizzare le dimensioni nette incluse nello
schema Schemidel pannello operatore e nellatabella Specifiche tecniche.

3. Fissareinposizioneil pannello operatore utilizzando tuttii fori di fissaggio e le staffe e le vitiin
dotazione:

0.5-1.0Nm
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AKI-CDB-MOD-07T | INSTALLAZIONE

4. Collegareicavinell'ordine specificato, in base allo schema e ai passaggi riportati di seguito.

Attenzione:

e Assicurarsicheil pannello operatore e il sistema del controller abbiano la stessa messa aterra elettrica
(livello ditensione di riferimento), altrimenti potrebbero verificarsi errori nella comunicazione

* llpannello operatore deve essere portato allatemperatura ambiente prima dell'avvio. Se siformadella
condensa, assicurarsi che il pannello operatore sia asciutto prima di collegarlo alla presa di alimentazione.

* Assicurarsichelatensione e la polarita dell'alimentazione siano corrette.

o Utilizzare unicamente cavi di comunicazione schermati.

e  Separareicaviad altatensione dai cavidisegnale e alimentazione.

Ethernet -

RS232/

— RS422/
RS485

L{

24V DC

[e] 9] o o [0) o o

Collegareilcavo A.

Collegare il cavo B, utilizzando una vite M5 e un filo di terra (il pit corto possibile) con una
sezione trasversale dialmeno 2,5 mm2.

Collegareilcavo C.

Collegareil cavo D. Peril cavo si consiglia una sezione trasversale di 1,5 mm2,

5. Rimuovere con curalapellicolalaminata soprail display del pannello dell'operatore, onde evitare
I'accumulo di elettricita statica che potrebbe danneggiare il pannello.

3.2.1 Collegamential controller

Per informazioni sui cavi da utilizzare per il collegamento del pannello operatore al controller, fare
riferimento alfile della guida del driver in questione.

3.2.2 Altricollegamentie periferiche

| cavi, le periferiche e gliaccessori devono essere adatti all’'applicazione e al’ambiente d'uso. Per

ulterioriinformazioni o raccomandazioni, consultare il fornitore.
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AKI-CDB-MOD-07T | SPECIFICHE TECNICHE

SPECIFICHE TECNICHE

Parametro

AKI-CDB-MOD-07T

Pannello anteriore,
LxAxP

Dimensioni nette,
LxA

204 x143x7mm

187 x 126 mm

Profondita di 43 mm (143 mminclusaluce)

montaggio

Montaggio VESA75x%x75

standalone Nota: lamassimalunghezzadellavita perilmontaggio VESA & di4 mm. L'impiego di

viti pitl lunghe puo causare danni.

Sigillo pannello IP 65

anteriore

Sigillo pannello IP20

posteriore

Materiale del Poliestere su vetro, resistente.

touch-screen

Operazionisul
touch-screen:

Rivestimento: Autoflex EBA 180L (1),
1 milioni di operazioniditouch

Materiale lato interno

Materiale struttura

Alluminiorivestito a polvere
Alluminiorivestito a polvere

Peso

Porta seriale per

1,010kg
Connettore femmina D-sub a 9 pin montato su telaio con RS232 RTS/CTS e vitidi

COM1RS232e bloccaggio standard 4-40 UNC.

COM2

RS422/RS485

Porta seriale per Connettore femmina D-sub a 9 pin montato su telaio con RS232 RTS/CTS e viti di
COM3RS232e bloccaggio standard 4-40 UNC.

COM4

RS422/RS485

Ethernet 1x10/100/1000 Mbit/s e 1 x 10/100 Mbit/s. RJ45 schermato

USB 3xUSBHost2.0, corrente max dioutput 500 mA

Processore Intel® Atom

Supporto di memoria
esterna

1scheda SD (opzionale). Compatibile solamente con il formato standard SD con una
una capacita dimagazzinaggio fino a 2GB.

Memoria RAM 1GB
LED 1 xmulticolore
Orologiointempo Si (suchip)

reale

Batteria Batteria al litio tipo BR 2032 (0 CR 2032), estraibile
Consumo 14W

alimentazionea

tensione di esercizio

Fusibile 3,15Alento

Kollmorgen | Luglio 2013
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AKI-CDB-MOD-07T | SPECIFICHE TECNICHE

Parametro AKI-CDB-MOD-07T

Alimentazione +24V CC(18-32VCCQ).
CE: I'alimentazione deve essere conforme ai requisiti SELV o PELV secondo
IEC 609500 IEC 61558-2-4.
UL e cUL: I'alimentazione deve essere conforme ai requisiti per le alimentazioni di
classell.

Display TFT-LCD conretroilluminazione LED. 800 x 480 pixel, 262 k colori

Area attiva del 152,4x91,4mm

display, Lx A

Temperaturadi da-10°Ca+50°C°C

funzionamento

Temperaturadi da-20°Ca+70°C

conservazione

Umiditarelativa 5% —85% senzacondensa

Kollmorgen | Luglio 2013 12




AKI-CDB-MOD-07T | RESISTENZA CHIMICA

5 RESISTENZA CHIMICA

5.1 Alloggiamentoin metallo

Ilmateriale della struttura e dell’alloggiamento & in alluminio verniciato a polvere. La vernice a polvere
resiste all'esposizione alle seguenti sostanze chimiche senza alcun cambiamento visibile:

Acido acetico 10%
Acido citrico 10%
Gasolio

Acido fosforico 4%
Acido fosforico 10%

Acquadimare

Acquadistillata

Clorurodisodio 2%

Olio commestibile

Clorurodisodio 20%

Olio per carburante

Acido solforico 20%

Idroperossido 3%

Acquadirubinetto

Lavernice apolvere evidenzia unaresistenza limitata alle seguenti sostanze chimiche atemperatura

ambiente:
Butanolo Acido nitrico 3%
Acido cloridrico 5% Acido nitrico 10%
Alcoolisopropilico Acido fosforico 43%
Ipoclorito disodio al 10% Trementin

Nota:

Seénecessarial'esposizioneaunaqualsiasidellesostanzechimiche sopraindicate, si
raccomandaditestare primalasostanzachimicasu un punto nascosto dell'alloggiamento

in metallo.

Lavernice a polvere evidenzia unaresistenza scarsa o nessunaresistenzaalle seguenti sostanze
chimiche atemperaturaambiente:

Acido acetico
concentrato

Acido acetico
Ammoniaca 5%

Ammoniaca concentrata

Acetato di etile

Metiletilchetone Toluene

Acido nitrico 30%

Fenolo Xilene

Tricloroetilene

Idrossido di sodio al 5%

Idrossido disodio al 30%

Benzina senza piombo a 97 ottani

Benzina con piombo a 98 ottani

Kollmorgen | Luglio 2013
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AKI-CDB-MOD-07T | RESISTENZA CHIMICA

5.2 Touch screen eoverlay
5.2.1 Autoflex EBA 180L

Autoflex EBA 180L riveste i bordi dell'overlay deltouch screen.

Resistenzaai solventi

Autoflex EBA 180L resiste per oltre 24 ore all'esposizione alle seguenti sostanze chimiche secondo
DIN 42 115 Parte 2, senza alterazioni visibili:

Acetonitrile Diesel Downey/Lenor(1) Acido fosforico (<30%)
Ajax/Vimin soluzione Etanolo Ferrocianuro di potassio
Soluzione di carbonato Glicerina Idrossido di potassio (<30%)
alcalino®)

Ammoniaca (<40%)®) Glicole Trementinapura

Acido acetico (<50%) Gumption(®) SBP 60/95(1)

Ariel polvere in soluzione( | Acido cloridrico (<36%) N-butil acetato (<10%)
Candeggina® Oliodilino Ketchup

Oliodiricino Metanolo Acido tricloroacetico (<50%)
Soda caustica (<40%)(1) Acido nitrico (<10%) Acquaragia

Oliodataglio Olio di paraffina Windex®)

Cicloesanolo Persil polvere in soluzione(®) Wisk

Diacetone alcool Benzina(®) -

() E stata notata una lucentezza estremamente pallida della struttura.

Autoflex EBA 180L resiste all'esposizione ad acido acetico glaciale fino a 1 ora senza alterazioni

visibili.
Autoflex EBA 180L nonresiste al vapore ad alta pressione oltre 100 °C né alle seguenti sostanze
chimiche:

Acidi minerali concentrati Alcool dibenzile

Soluzione caustica concentrata Cloruro dimetilene

5.2.2 Superficiedello Touch Screen

Lasuperficie dello touch screen sul pannello dell'operatore resiste all'esposizione ai seguenti solventi
senza alterazioni visibili:

Solventi Ora
Acido acetico 10 minuti
Isopropanolo 10 minuti
Toluene 5ore
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AKI-CDB-MOD-07T | RESISTENZA CHIMICA

5.2.3 Autoflex EBA 180L
Siconsiglial'impiego della pellicola per schermo touch-screen, ordinabile da Kollmorgen.
Resistenzaaisolventi

Autoflex EBA 180L resiste all'esposizione alle stesse sostanze chimiche di Autotex F157 0 F207
come descritto nella sezione Autoflex EBA 180L.

Uso esterno

Cometutte le pellicole a base di poliestere, Autoflex EBA 180L non e adatta per I'uso in condizioni di
esposizione prolungata allaluce del sole.
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AKI-CDB-MOD-07T | SCHEMIDEL PANNELLO OPERATORE

6 SCHEMIDEL PANNELLO OPERATORE
6.1 Connettori
4
=3 o Jel_JUUol_JoC
JT_ -+ COM 12 LAN UsB M  LAN COM 3/4
1 2 3 4 5 6
Pos. Connettore Descrizione

1 Alimentazione +24VCC(18-32VCCQC).

2 COM1/2 Porte dicomunicazione

3 LAN (porta2) 1x10/100Base-T (RJ-45 schermato)

4 uUSsB 2xUSBHost 2.0, corrente max di output 500 mA

5 Cuffia Connettore per cuffia

6 LAN (portal) 1x10/100/1000 Base-T (RJ-45 schermato)

7 COM3/4 | Porte dicomunicazione

6.2 Portedicomunicazione

; Portaseriale,femminaa9 pin Portaseriale,femminaa9pin
Fin COoM1 COM2 COM3 COM4
1 ) RS422 Tx+ ) RS422 Tx+
RS485 Tx+/Rx+ RS485 Tx+/Rx+
2 RS232RxD - RS232RxD -
3 RS232TxD - RS232TxD -
4 - RS422 Rx+ - RS422 Rx+
5 GND GND GND GND
5 ) RS422 Tx- ) RS422 Tx-
RS485 Tx-/Rx- RS485 Tx-/Rx-
RS232RTS - - RS422RTS+
RS232CTS - - RS422 RTS-
9 - RS422 Rx- - RS422 Rx-

Kollmorgen | Luglio 2013
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AKI-CDB-MOD-07T | SCHEMIDEL PANNELLO OPERATORE

6.3 AKI-CDB-MOD-07T - Aspetto

143
= (- ah ,
N
R
= 1 & = *
7
.11 ‘ ‘
max mm -3 @T \ﬁ
— |
9 126 9
(‘ Il 0 \ O
C )
O O 0]
3
| <] O 0]
! :
—_— o) 1,
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AKI-CDB-MOD-07T | INDICAZIONI SUPPLEMENTARI PER L'INSTALLAZIONE

INDICAZIONISUPPLEMENTARIPERL'INSTALLAZIONE

In caso di problemi di comunicazione, ad esempio in ambienti rumorosio in caso di utilizzo in
prossimita dei limiti di temperatura, attenersi alle raccomandazioni seguenti.

Messaaterradel pannello operatore

Sportello Piastra di montaggio nell'armadietto
e
ello operatore ]

Alimentazione

o
o
o
24V CC

Nucleo in ferrite \V/

==

5350

I morsetti dimontaggio del pannello operatore non offrono un collegamento a terra sicuro tra pannello
e armadio dei dispositivi, vedi 1 nel disegno sopra.

1. Collegare unfilodi2,5mm2tralo zoccolo di connessione rapida sul pannello dell'operatore el
telaio del pannello (vedere n. 2 nel disegnoin alto).

2. Collegare unponte dimassao unfilo di6 mm2o04 mm2trailtelaio del pannello dell'operatore el
punto di messa aterrapiu vicino sullo sportello (vedere n. 3 neldisegnoin alto).

3. Collegare unatrecciaditerracorta, marobusta, trala porta e I'armadio dei dispositivi, vedi 4 nel
disegno sopra.

4. Intrecciareicavisull'alimentazionea24V CC (vedereiln. 5neldisegnoin alto). Lasezione
trasversale minimadel cavo e di2,5mm2,

Due avvolgimenti sul nucleo diferrite forniscono una soppressione dei disturbi 4 volte maggiore
diquellafornita da un singolo avvolgimento.

Tre avvolgimentiforniscono una soppressione dei disturbi 9 volte maggiore di quella fornita da
un singolo avvolgimento.

Ilnucleo diferrite sopprime i disturbi all'alimentazione a24 V CC, vedi 6 nel disegno sopra.
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Nota:

I fili di terra devono essere corti, ma spessi.

Unfiloditerralungo e sottile presenta un'impedenza (resistenza) molto elevata ad alte frequenze e nonriesce a
condurre aterraidisturbi.

A parita di sezione, i conduttori multifilo sono preferibili ai monofilo.

Unfilo diterraintrecciato con la stessa sezione € ancorameglio. La soluzione ideale € unatreccia diterra spessa
ecorta.

7.2 Connessione Ethernet sul pannello dell'operatore

[ Industrial Ethernet

ot g

L

[ Pannello operatore

B e e

@ [ Pannello operatore
3
| L

Corto e [ Pannello operatore
non schermato

Cm—— i

Schermato

—— 1 [Bf

@ [ Pannello operatore
- s
0.1 pF | 1
250V

Inalcune unita Ethernetindustriali, la schermatura del connettore RJ45 € collegata al telaio mediante
un condensatore, vedi 1 nel disegno sopra.

Laschermatura dell’'unita Ethernet del pannello operatore € collegata direttamente al telaio, vedi
2 nel disegno sopra.

1. Verificare selaschermaturadell’altra unita Ethernet presenta una messaaterradiretta o tramite
condensatore.

Nota:

In molti casi, il collegamento di entrambe le estremita del cablaggio Ethernet schermato al telaio va evitato
per escludere ronzio eritorniditerra. L'uso diun cablaggio non schermato pud addirittura ridurre gli errori di
comunicazione.
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Una buona soluzione puo essere I'impiego diun cavo Ethernet schermato, collegando una sola
estremita della schermatura.

Atale scopo, si puo semplicemente rompere la schermatura, vedi 3 nel disegno sopra.

Una soluzione piu elegante consiste nel prolungare il cablaggio Ethernet schermato con un tratto di
cavo Ethernetnon schermato, vedi 4 nel disegno sopra.

E possibile mettere aterralo schermo tramite un condensatore in plastica 0,1 uF/250 V esterno,
vedere punto 5 nellafigura sopra. In questo modoitransienti ad alta frequenza saranno collegatia
terra.
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7.3 Miglioramento dellaprotezione elettromagnetica

e All'inizio, utilizzare principalmente il cablaggio originale di Kolimorgen.
»  Utilizzare cavi schermati perla comunicazione RS232.
e Utilizzare cavia coppie intrecciate e schermati per RS422 e RS485.

« Utilizzareil cablaggio previsto periltipo di busin uso (Ethernet, Profibus, CCLink, CAN, Device
Netecc.).

« Perlinstallazione e il collegamento, attenersi alle specifiche applicabili dello standard relativo al
businuso.

« PerEthernet, utilizzare cavi schermati, possibilmente con unalamina ed uno schermo intrecciato.

* Lecoperture D-sub devono essere schermate e lo schermo deve essere collegatoinmodo da
coprire a360° l'ingresso del cavo.

e Collegare laschermatura ad entrambe le estremita.

Cavo schermato

0.1 pF/250 V {
teefet Piano di massa 1 Piano di massa 2 teefet
T Potenziale differente T
Piastra di massa Piastra di massa in altro edificio

Condistanze maggiori, sussiste il rischio che il potenziale diterra possa essere diverso. In questo
caso, loschermo deve essere collegato solamente ad una estremita. Unabuona alternativa e
collegare I'altra estremita dello schermo aterra tramite un condensatore plastico da 0,1 uF/250 V. In
guesto modo, entrambe le estremita sono collegate a terra per quanto riguarda HF, ma solamente ad
unaestremita per quanto riguarda LF, evitando cosiiloop diterraa 50/60 Hz.

Armadietto in metallo Armadietto in metallo
Terminale o connettore Terminale o connettore
?{m

Morsetto per
cavi in acciaio

Raccordo per ! Raccordo per
cavi EMC cavi in plastica

Cavo schermato Cavo schermato

Breve distanza

1. Utilizzare unraccordo per cavi EMC o regolare, rimuovere laguaina esterna e collegare lo
schermo alla piastra d'installazione con un morsetto a 360° di metallo.

2. Inserireilcablaggio dicomunicazione e quello a24V CCin un condotto per cavie il cablaggioa
230/380V CAinunaltro. Se & necessarioincrociare i cavi, cid deve avvenire solamente a 90°.
Evitare dicombinare i cavi di uscite fortia 24 V CC con il cablaggio di comunicazione.

I nuclei diferrite agganciati al cablaggio schermato possono eliminare lievidisturbi. | pezzidiferrite
pit grandi, agganciati al cablaggio non schermato conifiliavvolti 2-4 volte intorno ai nuclei, sono
all'incirca 5-25 volte piu efficaci.
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7.4 Temperaturaambiente

Lamassimatemperaturaambiente peril pannello dell'operatore é riportata nelle specifiche. La
temperatura ambiente fa riferimento alla temperatura nell'armadietto del dispositivo che raffreddai
componenti elettronicidel pannello dell'operatore.

I Superiore _
50°C interni {"

Pannello Power
operatore

Power

i| Ventilatore
| assiale

30°C esterni Centrale 120 x 120 mm
45°C interni é‘} Flusso
\ dellaria /
Power
Inferiore
40°C interni
] 4 ]

Nellamaggioranza dei casi, latemperatura ambiente del pannello operatore & notevolmente
superiore allatemperatura ambiente dell’armadio dei dispositivi.

Se l'armadietto € alto e sono presenti diversi dispositiviche generano calore, latemperaturain cima
all'armadietto sara sensibilmente piu elevata rispetto all'incremento termico teorico prevedibile. Tuttii
componenti elettronici sono sensibilial calore. Unaumento ditemperaturadi8-10 °C dimezzala
durata diun condensatore elettrolitico. Unincremento ditemperatura di 15-20 °C lo riduce di quattro
volte e cosivia.

Rittal offre un buon programma per il calcolo dellatemperatura media prevista all'interno dell'armadio,
oltre aun programma esteso per il controllo dellatemperatura dell’'armadio dei dispositivi.

Unarmadio in acciaio smaltato produce un calore radiante paria’5,5W/m2e gradiC.

L'installazione diun ventilatore all'interno dell'armadietto uniformala temperatura e lo spostamento
dell'aria provvede a un raffreddamento piu efficace.

Installare la ventolain modo che sitrovinella zona piu fresca e che soffi aria fredda verso il pannello
operatore. Se laventolaé montatain modo darisucchiare aria calda verso l'alto, latemperatura
ambientale della ventola sara superiore, diminuendo cosi la durata operativa.

La perditadicorrente del pannello operatore corrisponde alla tensione di alimentazione moltiplicata
perlacorrente. Praticamente non si perde alimentazione verso gli utenti esterni, né a causa degli
ingressi.
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Sicurezza

Gran parte dei pannellioperatore € alimentataa 24 vV CC.

Alimentazione
230VCA-24VCC

124V Pannello

operatore
) ov
‘®

Alimentazione
230VCA-24VCC

124V Pannello

operatore
@ o
‘®

Distanza? j L/i
‘ C]

Alimentazione
230V CA-24VCC

]

24V Pannello

operatore
® o
MO

Controller piccolo con unita di espansione
comt Cho
e

@
L/ cht

[T
COM100
230VCA B % L/—M);zs

L

Se si utilizza un‘alimentazione che soddisfa le norme di sicurezza e alimenta solamente il pannello
operatore, non cisono problemi. Vedere 1 nellafigura sopra.

Seinvece siutilizzaun'unitd a 24 V che alimenta anche altre unita, & necessario essere cauti, vedere 2
nellafigurasopra. llpannello operatore non & dotato diisolamento che soddisfale norme di sicurezza
in caso diun corto circuitotra230V AC e 24V DC. Sisuppone che l'alimentazione a 24 V sia sicuraad
esempio SELV secondo EN 60950 (protezione dalle scosse elettriche) e UL 950.

Esempio:

Ecco unesempio che illustra il motivo per cui un’alimentazione sicuraa 24 V CC pu0 essere compromessa
mischiando contattirelé a 24 V con contattirelé 2230V CAin un controller di piccole dimensioni. Verificare che le
distanze superficialieinariatrai24 V CCei230V CA siano conformia EN 60950 o UL 950. In caso contrario,
introdurre un’unita a 24 V distinta nel pannello operatore.

In presenzadiunadistanza significativa trai contattirelé per 24V CC e per 230V CA, & corretto
utilizzare gli stessidispositivia 24 V per tutte le alimentazioni. Vedi 3 nel disegno sopra.

Collegare aterragliO V sull'alimentazione a 24 V, vedi 4 nel disegno sopra. Questa operazione offre
tre vantaggi:

e maggiore sicurezza: I'alimentazione a 24 V non saraintensione in caso di collegamento difettoso
ocortocircuitotra0V (24 V) elafasea 230V,

« collegamento aterradeitransitori sull’alimentazionea 24V,

e nessunrischiodialimentazione a 24V ad alto livellorispetto allaterra. Cio non é infrequente a
causadell’elevata elettricita statica.
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7.6 Isolamento galvanico
1
Elettronica interna 1]
Ethernet
Isolamento galvanico ]
Filtro CC/CC T /oA 2
= CFL
24vcC ‘ vee
oV 0V (GND) ‘ ‘ %
N il
= 1 1.5 m@ I
RS422/485 RS232 usB usB

Il pannello operatore é provvisto diisolamento galvanico rispetto all’alimentazione a24 V CC, ma
non esiste isolamento galvanico trale porte dicomunicazione RS232, RS422/485 e USB. Sololl
collegamento Ethernet & isolato galvanicamente.

Pannello operatore Controller modulare  Stampante
Power| CPU | COM [ COM2
I -
* * *

RS422 . RS232 USiB . ) ¢1dTe =

) ® o | -1 4
PC L PC
o[ Potenziale di massa differente T+

'l Ll

* = Collegamento interno 0 V (GND)

Quando al pannello dell'operatore viene collegato un PC, laconnessione internaditerraa0V (GND)
del pannello viene collegata alla messa a terra di protezione tramite il PC.

DiversidispositiviUSB possono essere schermatiinsieme allamessa a terra di protezione. Qui
laterradel pannello dell'operatore—0V (GND) —viene connessa alla messa aterra di protezione
gquando, ad esempio, si collegano un memory stick USB, una tastiera o un dispositivo analogo.

In presenzadipit unita con collegamento 0V e aterra, collegate a diversi punti dimessa arterra,
possono sorgere alcuni problemi. Le correntiditerra attraversano i cavi di comunicazione, la piastra
posteriore del controller e I'interno del pannello operatore, determinando il rischio di errori.

Servirsidi unita esterne per migliorare lacomunicazione e ottenere I'isolamento galvanico. Westermo
offre dei buoniisolatori conformi agli standard del settore, isolati anche dall'alimentazione a24 V CC.

Nota:

E fondamentale verificare che I'alimentazione a 24 V nell'unita diisolamento esterna non sia collegata a una delle
prese di comunicazione. In assenzadiisolamento al 100% dall’alimentazione a 24 V, lacomunicazione sara
interrotta da disturbi e correntiditerra provenientidagliO V sul lato 24 V.

L'impiego di questo tipo di unita risolve effettivamente un problema, ma ne genera uno maggiore.

Un’installazione di qualita scadente puo funzionare nel breve termine, ma pud dare luogo ad alcuni problemiin
caso di collegamento di altri dispositivi.
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7.7 Terminazionedicavi ebus RS485

* Sesirichiedonolamassimadistanzaditrasferimento e la massimavelocita ditrasferimento, &
necessario utilizzare cavi schermati a doppino intrecciato. La capacitanzareciprocanondeve
superare 52,5 pF/m, e 'area del cavo deve essere almeno 0,25 mm2 (AWG 24).

e llcablaggiodeveincludere 0V, latensione diriferimento per lacomunicazione. Perla
comunicazione bidirezionale, utilizzare due coppie: una perlacomunicazione eunaperglioV.

e Loschermodeve essere messo aterrapresso unadelle terminazioni. L'altraterminazione di
solito viene messa aterra, ma a distanza maggiore oppure, in caso di diverso potenziale diterra,
lo schermo va connesso alla terra tramite un condensatore diplasticaa 0,1 uF/250 V perimpedire
lagenerazione dicorrente diterranello schermointrecciato. Diversifabbricanti consigliano di
mettere aterralo schermo presso ogninodo. Diversifabbricanti utilizzano sistemidiversi perla
terminazione del bus.

Asecondadeltipo di destinatario, i fili del bus possono trovarsi allo stesso livello o necessitare un
intervento di pull-up o pull-down per escludere il rilevamento di segnali difettosi quando il bus € in
modalita riposo (con tuttii trasmettitori scollegati).
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